Návrh žiadosti o oznámenie kompletného registračného čísla dodávateľom v prípade inšpekcie (prípad popísaný v Prílohe II nariadenia REACH, bod 1.1 a 3.2.4)

(ako je publikované v prílohe I bod 1.1 a 3.2.4 nariadenia Komisie (ES) č.453/2010 zo dňa 20. mája 2010
)

Verzia: 
27. júl 2011

Kontrolovaná spoločnosť by mala zaslať kópiu tejto žiadosti tiež kontaktnej osobe kontrolného orgánu.

Vážená pani, Vážený pán [v oslovení použite meno kontaktnej osoby z bezpečnostného listu]
dňa [vložte dátum inšpekcie] bola naša spoločnosť [vložte názov Vašej spoločnosti] kontrolovaná slovenskými kontrolnými orgánmi dozerajúcimi na dodržiavanie ustanovení nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (ES) č.1907/2006 o registrácii, hodnotení, povoľovaní a obmedzovaní chemických látok (REACH).

Pri tejto kontrole sme boli v súlade s Prílohou II Nariadenia REACH, bodom 1.1
 a 3.2.4
 požiadaní, aby sme poskytli kontrolným orgánom kompletné registračné číslo pre nasledujúce produkty, ktoré nakupujeme od Vašej spoločnosti:

· [vložte obchodné názvy a/alebo iné identifikátory produktov]
· …
[voliteľné] Prílohou zasielame Vami dodaný bezpečnostní list, ktorý obsahuje skrátenú verziu registračného čísla v oddieli 1.1 a 3.2.4.

V súlade s ustanovením Prílohy II, bodu 1.1 a 3.2.4 nariadenia REACH Vás žiadame o zaslanie kompletných registračných čísiel vyššie uvedených produktov kontrolnému orgánu do 7 (sedem) dní od dátumu prijatia tohoto dopisu. Pokiaľ tieto informácie nemáte k dispozícii, postúpte tuto žiadosť Vášmu dodávateľovi.

Všetky informácie včítane potvrdenia o postúpení žiadosti Vášmu dodávateľovi (pokiaľ je to relevantné), dajte na vedomie tejto osobe:

[vložte meno inšpektora a/alebo určenej osoby, ktorý/á má byť príjemcom požadovaných informácií]

na adrese:

[vložte adresu kontrolného orgánu. Priložená by mala byť i emailová adresa pre urýchlenie procesu.]

Súčasne Vás žiadame o zaslanie potvrdenia na email [vložte Vašu emailovú adresu], že žiadosť o oznámenie kompletných registračných čísiel pre uvedené produkty bola zaslaná kontrolnému orgánu alebo bola postúpená Vašim dodávateľom.

Ďakujeme Vám za spolupráci.

S pozdravom

Dátum: ______________________

Podpis: ______________________

Na vedomie:

[vložte meno inšpektora a/alebo určenej osoby, ktorý/á má byť príjemcom požadovaných informácií]

[vložte adresu kontrolného orgánu. Priložená by mala byť aj emailová adresa pre urýchlenie procesu.]

Prehlásenie

Vezmite prosím na vedomie, že štandardizovaný dopis nie je v žiadnom prípade povinný alebo predpísaný k použitiu. Obsah tohoto návrhu bol pripravený ako pomôcka a hoci informácie v ňom obsiahnuté zodpovedajú nášmu najlepšiemu vedomiu a znalostiam, je použitie tohto návrhu plne na vlastné riziko užívateľa. V každom prípade by spoločnosť mala posúdiť vhodnosť použitia tohto návrhu  v komunikácii a rozhodnúť, ktoré časti je potrebné adaptovať na podnikové zvyklosti.

V žiadnom prípade nenesie ZCHFP SR žiadnu zodpovednosť za prípadné škody spôsobené použitím tohto návrhu. Návrh je prekladom z anglického originálu a nemusí nutne predstavovať názory ZCHFP SR ani jeho členov.

� Zvláštna poznámka pre polyméry: Vzhľadom k tomu, že polyméry sú vyňaté z povinnosti registrácie podľa čl. 2(9) REACH, nemal by byť tento dopis používaný k žiadosti na európskych dodávateľov polymérov o kompletné registračné číslo pre monomérne látky alebo iné látky nad 2 % hm. a chemicky viazané, ktoré európsky dodávateľ používa pre výrobu polyméru.





� „1.1 (…)Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti následných užívateľov stanovené v článku 39 tohoto nariadenia, môže dodávateľ, ktorý je distribútorom alebo následným užívateľom, v prípade spoločného podania žiadosti, vynechať časť registračného čísla vzťahujúcu sa na jednotlivého žiadateľa o registráciu za predpokladu, že:


a) tento dodávateľ prevezme zodpovednosť za to, že na požiadanie poskytne pre účely presadzovania úplné registračné číslo, alebo – pokiaľ nemá k dispozícii úplné registračné číslo – odovzdá žiadosť svojmu dodávateľovi, v súlade s písmenom b) a 


b) tento dodávateľ poskytne úplné registračné číslo orgánu členského štátu zodpovedajúcemu za presadzovanie (ďalej len „dozorný orgán“) do 7 dní na základe žiadosti, ktorú obdržal buď priamo od dozorného orgánu, alebo ktorú mu odovzdal jeho príjemca, alebo – pokiaľ nemá k dispozícii úplné registračné číslo – odovzdá tento dodávateľ žiadosť svojmu dodávateľovi do 7 dní od jej obdržania a zároveň o tom informuje dozorný orgán.(…)“


� „3.2.4 U látok obsiahnutých v pododdieli 3.2 sa uvedie názov a registračné číslo pridelené podľa čl. 20 odst. 3 tohoto nariadenia, ak je k dispozícii.


Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti následných užívateľov stanovené v článku 39 tohoto nariadenia, môže dodávateľ zmesi vynechať časť registračného čísla vzťahujúcu sa na jednotlivého žiadateľa o registráciu v prípade spoločného podania žiadosti, pokiaľ:


a) tento dodávateľ prevezme zodpovednosť za to, že na požiadanie poskytne pre účely  presadzovania úplné registračné číslo, alebo – pokiaľ nemá k dispozícii úplné registračné číslo – odovzdá žiadosť svojmu dodávateľovi, v súlade s písmenom b) a


b) tento dodávateľ poskytne úplné registračné číslo orgánu členského štátu zodpovednému za presadzovanie (ďalej len „dozorný orgán“) do 7 dní na základe žiadosti, ktorú obdržal buď priamo od dozorného orgánu, alebo ktorú mu odovzdal jeho príjemca, alebo – pokiaľ nemá k dispozícii úplné registračné číslo – odovzdá tento dodávateľ žiadosť svojmu dodávateľovi do 7 dní od jej obdržania a zároveň o tom informuje dozorný orgán.


Ak je k dispozícii číslo ES, uvedie sa v súlade s nariadením (ES) č. 1272/2008. Môže sa tiež uviesť číslo CAS a názov IUPAC, ak sú k dispozícii.


U látok uvedených v tomto pododdieli ich alternatívnym chemickým názvom podľa článku 15 smernice 1999/45/ES alebo článku 24 nariadenia (ES) č. 1272/2008, nie je potrebné uvádzať registračné číslo, číslo ES a ďalšie presné chemické identifikátory.“





